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PAPSR GRACISS (L0 MILLiR QUE & EIXiT

defiama ) en que un Llaurador, fuponént parla da--
vant dalgunes Senyores de Valencia,hon aura tam-
bé un Dotor de Liéys,parla primer en éles, y aprés
lifa al Dotor un informe, ab los termens Fa-
cultatius corromputs , com ¢lls los di-
huen, Any 1745.
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" A Ravid; per llet ador ! Tinguen fes gallardes Belless Goneas
vefprades , quem folgue molt de veure eixos lluminanets
Llu-s



- maficione a fos merces,

Liucers, puix eftich tan gojos daverles trobat ; que i nom

afluixe per darrere la tireta dels farahuells , recele quem res

bzute .alghn . fupor, -y festayen voftes', misSenyores, &
-Y nos cofa deftranyar puix lo rosi quen mirar.

la Egua, nos pofla ences,

. . gens val  pera treballar. a ;

.- Que diran de la comparanga ? Mis Senyores, nofaltres no

tenim lletres ; ni gaftem les primoreles del Pixavins Notaris

enrandats , que per mantindre la peluca, y golilla , ’compr.enA
“dos dinerets de {emola, y.cagnen clar com laygua que ix del

pou. Captellen, bon Llanrador! ques torcal cul en una pano-
lla, a pel, v a repel; y nols Pollisons de Valencia , en un
troset de tafata , per torcarfel ben blanet, y fempaftren tota
la ma. | ; : :

Mis Senyores los Llaurons - y aixi en les converfacions,
som molt plans en lo parlar, nunca gaftem mes rahons,

que {1 anarem a cagar. o

Deixem epifodis ara, y entrem a centar {uceflos, pera di-
verdr lumor ; puix yo s& que sos merces shan defearramallar
doirme. Dasi a tres mefos tenim en lo meu Poble fefta grof-
fa : hia corregudes ).y ballades : fi s0s mercés me volen hon-
rar en vindre, faré;una olla de carabaca , nabs , y les tres
carns ; que fon carn:de Bou: carn de Majo : y carn de Porch:
nos poflara mes que fi s0s merces foren de cafa , una bong
wvoluntat. | ;

Mis Senyores lo Llaurd y fens fer lo fanfarro,
pno embida james de fals, fab molt be en una ocafid

: gaftar(e quatre reals: :

Sagranillat, mis Senyores | que toves ! qué contentes! y
que gau’fe:s fuura'n' poflat sos merces de que un Liaurd del
meu pergeny haja venglic a parlarles: y requebrarles ! que dolg
es aco pera fes Deyrats! fos merces

ats | 5. mis Senyores; folsen
quatre cofes reften contentes , y tenen lo dellit complits mes

. que la panja ho plore: que sOn gales: liberiar - héimoluras y,

il‘ :

eredit. Lo que entre totes les coes , ¥ 10bi€ tores-les Cofes

: 5 : {
defta vida defigen sos merces: que puguen anar ben veltides,

y emperrifollades; perquels fimplets viigen 4 ferles mil ren-
dinicris, Madama? 4 los pies de afie. Efia s¢ merce feta un pe-
sl j _ Tt . . % “i & e Bd 10 t»',, ’.‘{“ SN :
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hermofes, encard que fien lleigess puix aixo Ies plan molt. ¥,
que les creguen en quant dihuen @y may falta qui les aplau-
dix en tot. Aco es la bufa del Mon : lo refpedte huma: la
contemplacio : la adulanga: que volen fer veritat la- mentira
la ficcio realitat: la fombra Sol :y lo blanch bpegre.

Les fenyes, O les paraules, y perque no figuen maules,
3 voltes folen fer fobres, ni refte la‘cofa taules, :

lo que importa son les obres.

e

INFORMACIS QUE LI Ea A UN DOTOR
| de Lleys, cert Llaurador.

: Ra va, mi Senyor, ja que so merce parcix home agarrat

en-aco del negocis vull dir: que com es Albocat , ¥ te
bona defpedidéra en \a Cutifpadencia , aure dendurmenun parer
de so merce, fupoft que la fortuna mha vengur a les mans €n
parlarli. .
" Puix aquell qui la ocafio o es home de cap redo,
deixa perdre quant li Ve, i per molt vd, o fanfacrd,

no fab lo que li conve.

Primerament , ha de fabér so merce quel meu Poble efta fet
un buturi, fobre la caufa que per lo climen Ii ha mogut la
Gordétas de Llopis ,-a mon germa Quelo Forrol. Be que per lo
preseat eftd /u/pencdit lo plet, perque shan enfrabesas unes grans
Prefones, molt entefes en la Taulogia, y el Morral , 3 fi dau-
biar quiffions . y han oferit, que {il negoci {enredra entre les
PRarts, y ells vehuen que fallarga mafa, li pegaran - un tall al
negoci: y a mi aixo nom t& conte , que ‘ho reparne,

_ Y aixi soch de parer yo profeguint la preten(io:
que pafle el negoci avant, y aquell qui'tinga raho,
: T ixca en la {ehua trinmphant. |

En fi yo he pres aixo mole a dents, ja mhan traffaliat tots
los iffurments , pera poder difputar. Tambe he fet traure dos
Itims dels alventaris de mon avi. Lo hu hon confta dels ‘meus
aliaménts , y com ma avia refta fresuaria. Laltre de dos qua-
dros quem /aga : que son : Lafoll-de Pilatos: y la Inocencia de
Hirodes + tan bons quadros, com so merce haja vift : y com
yo tinch baftants defeddes pera fatisfer lo treball , confie que
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80 merce cuidard molt del meu negoci. Perque
Gran cuidado el Meje t&,  del malalt qui paga be:
diu un adage vulgar, per cert que quil componguc
v « + ) gens bobo deuria eftar, Frad,

Sha de fupondre tambe, que lo meu oncle ( bon pos haja)
en.la -fva radéra indifpoficio teltamenturia : ( que mana - en.lo
Itim del fameral , féra foterrat lo séu cos , baix lenllosit-del pes
sébre de la cavallerifa . perque era 1WoCAli0 promelfa : que no
deixaren anar en Jo foterrar dengun gis dajiuda , per er mal agiiéro:
Y que a [et dies [oterrat vinguéren totssos parénts s fins lo quing
graws en puntes dorinals rancis , @ vaure la [epultura , y miraren
S avia refucitat:) me deixa un grandifsim Jugdt: y encara que
feu en apres culdecivi, y mel rebolea s fonch nuble: perque fine
legitima canfs onclins non poteft vebolcare teffamientum. Codice de
Desbaratibus §. de Naualitate. No es dco cert mi Senyor? -

‘Deu me done la contenga, perque millor me defenga,
quant haja dedifpucar, -en quia mi molt be mentenga,
: puix es lo demes rabiar.
_ Sha de fupondre aixi mattix;, quel meu amat , y revels
- 8ut ayi (de forgis recort ) com tenia les potencies obertes,
deixa en lo seu radér tetament 4. fer refills; que vol dir néts:
Y a mi entre ¢lls. Nos anffitu; hertos ignalment: com aixi ho
reéca la canfola pereditoria, treta del Patracol del Notari rebes
dor. Se féren alventaris , hon confta de molts bens utrals pers
gque no ¢ren de mon avi. fo ;
T¢ molra dificultat y pet cert, y verirat,
aquefte informe , Senyor, que {1 so merce apurat
deixal punt, €s bon Dotor.

Sha de fupondre tambe, com laltre dia maixecataren per (is
sinufitats vencudes , ques dehuen del réch’; a la cequia de Fa-
bara , que té fobre les terres que pertenim 5 labuifme 5y fati-
g4, Vingue /laixecucio 3 macafa , mi Senyor, d temps quefla~
va feta un Haborinto : perque ma mulier fenyia : yo avia fer
matar lo baconct 5 que i afegure eftava tan llosa , com so
mercé, en falur: y ma nora avia acabar de parir. “Confidére
s0 merce filtariem ocupats! y el Polios del Notari, fensmou-
reli a llaftima los -negocis en queltavem , zarba laixecucio : y ma
muller encara queslayada , fauposa de corregiida. Lo Percuras
dor alverfari , ha fet tan gran efcandsll, que trague en net toe

lo contengut en Ies Cartes Patrimonials , quem am’gw‘w& ang
. _ g : cl
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del meu fo/pofori. Aventli fet 4 ella part; de pago del dot, {os
bens Inferndls .que reftaren fora, mels han venut. Yoclaviuna
potefta, y ata vull avocarme ca un racors , pera quem ho de-
claren per. nubol. . ¥ |
Y aco es cofa patural, eftd obligat cada qual,
que es cert a bufcar remey per molt que tinga cabal,
paix ho ditta aixi la Lley. |
- Es de fupondre del mateix modo., que pertencént mofaltros la
diviio, y particid , mon germa Badoro , que fonch Efcola del
Lloch , confuca son matrimoni en T amburcia Bfclatagergues o la
Gica mes ben agarrada, que avia en tot lo Paoble
Perque era grofa , y quadrada y eftava tan ben formada,
tomla Torre del Caficll, que ¢lla en laladre nugada,
llaurava com un parcll.

Bés contix era refeta, y dhoflos tambe& formada , puix ne
podentia fartar , en la comu menjada , de bona olla a mig dia,
y a la nit, de carabaga; nabs, y fefols, li pofsa al dit Ba~
doro , mon germa , una diflansia per la Curia , pertenent defcan-
tellar lo cafori. Yo refpongui a la fua diffancia y; en nom de
Percurador de mon germa , alegant {e £is vafura ,” €n una fa-
maria de teftimonis: y conftant en lo neceffari, fe declards per
inferta \a dita diffancia : y tambe que no porceis por nunc , la
desllocacio del matrimoni. Se féu la Porvisic de Antametur. Li
acusi’ les contufamies per apremits, y €n rebledia guanyi el plets
puix ixqué la fentencia a mon favor, en umon de llatinadess
Y que ma cunyada fornds en companyia de Badora , {ots pena
de e¢fcomunicatione ifo fate currenda. - ;

Y la Tumbarcia para que fenfe plomes refta,

com lo Galict de Moro per mes que cacarejd,
blasonant de fanfarro. | .

Es lo cas ara, mi Senyor , queftant mofaltros peta partirs
nos de bona fé la herencia, el germda mes gros, com a home
un\ﬁa.t , diu que vol heretarho tot: yo refponcly , que soch pri-
mer, com a mes gran: lalre fa refiftencia , com a mes forcur,

uix dit que per la forga d &ll li perve : laltre perten que 3
ell Ii toca , perque Naturalea el tocd a &ll , puix naixque en
tres camcs , y que aixo era fenyal perternaturos, ¥ que conte-

nia alguo pordigi : poro laltre : - ,
14 It he dica sO merce efcoltem per Henmoltbe, &+ "
quel punt te dificultar: y veja qui raho ¢, <



perque ferd béa pigat,

Es lo cis, mi Senyor, quel ptimer dia com 4. e&ll i toca
per lo Fur: yo déch fer lo perferit: laltre comno

heretarho,

eftan vell, calla: poro laltre:- Al entra la guiffio.

Es de modo mi Senyor,
que una cofa es fer Lietrat,
y altra cofa es fer Dotor:
¢fte es timbre de Haor,

y aquéll conte habilitat.

Quen un cas de confufio
fe veu clar lenteniment:
perque per la expedicio,

- dihuen homens de raho,

_al efta lo inteligent.

. 'Sha dentendre per Lletrat,
no aquell qui llig en lo Dret,
finol qui ben refleat

te lo fentit apurat

del fi pera que sha fet.

Salcanca per la prudencia
la Art de ben Abogar:

fe defén tamb¢ en la Cencia:
v -en la ment, y la experiencia,
fe fab lo Dret aplicar.

. Pera en un, plet be lliurar,
tindre Fufticia es primer:
Saberla aprés demanar:

Yy qai la faga encontrar:

ja eltd tot lo menefter.

Que dira de 14 advertencia?
no tinch bon cap, miSenyor?
no dich paraules de Cencia?
no parcix que ma prefencia
es mes que de Llaurador?

- Puix fi yo defcapdellara
tot quant tinch en lo fervell,
pot fer vofte fadmirara,

y tambe quem r¢{peltara

per Llauro de gran pencll,

Mesjaqueala ma ha vengity
un poch fanra de lograr,
perque {i un home fil mut,
no podrd fer conegue
fi entea, 0 no, be parlar,

- Com s0 merce Graduat
clta de Lleys, y es Dotor,
ja te la capacitat i
de poder fer llaureat,
en Juje , o en Afleffor.

Per {i es cas q ho b a llograr;
li vull a vofte advertir,
lo precis. que ha de obfervat
pera en Jaje ben obrar,

y fama de juft tenir.

" Oixca a tots ab gran pacencia
(ne & que faberli mal)
done en Fufticia fentencia:
corrixca al mal ab pacencias
que aco es fer Juje cabal.

Si com 4 Juje pictat
no hagues , y ois impacieat,
corrixquera en vanitat,
fentenciant dapafionat,
fera Juje indignament.

ons {1 per contemplaci¢
profit , amor , O avaricia,
no fi lo que es de raho,
feré‘(a condenacio,’ :
Y son Fifcal la Jufticia.

Y els quicontemplats ferdn;
fentlos blana la farina, |
apres fe li giraran,

y en un toll, lo deixaran
venintli per ells ruina.

Aco
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Aco del Mon ; mi Senyor,
es tot ayre , bofa, y vent,
tenen per home dhonor,
de cencia, llaftre, y p.imor
a aquell fols quivol la gent.

Hia en los Pobles Llauradors
que hagueren fer bons Lietrazs,

y en les Ciutats hia Dotors,

quencara en los [irvidors

no mereixen fer fentirs.

Yo s0 un pobre , mi Senyor,

quen mon Poblet arrimat

~eftich , fenfe fer remor

y tinch alguna primor

en cofes dhabilitat. ;
Mes com no efta €onegiida

ma lletra, y ma becerola,

ni la fortuna majuda,

la gent cafi nom faluda,

perquem veu anima f{ola,

Es veritat , miSenyor,
que la gent que aixo fi -aixi,-

Quant m2s un hom fe vor}
fer en moltes ¢ofes difice,
lo Mon lo per{eguira,

- finfa quel menyfpreard,

volentli poflar cabeftre.
Home es de capacirat
qui molts Hibres ba ligits

alguns Regnes caminat:

treballs molts baja paffat:
y effa en megocis curtit.
Uns [aben allo que fin:
altres fin allo que [aben:
y aquells qui mes curts eftin
de cencia, mes los voran
que de rot faber falaben.
Altres tot ho van notanty
fens fer mes converfacid
que la dént a tot clavant:
y encara a cafci avriguant
1 efta fancer, 0 capo,

nos daquella de primor
que {ab materies damory, -

fino la gént de Bugi.

Tornant al cas, mi Senyor -, de les pertenfions quelavents
puix aquefta digreio me la féta la Maufa , quefta enujada en
los Afens:dosde mos germans renunciaran , perque com vene-
ren lo Burro ,y faturaren los diners , los ‘ha agafat efzurpol , ¥,
no volen fer tir 3 la herencia: les terres huien dia no hia qui
les d;;fruyte: i s0 merct fera que yo en lo interam cobras lo
perducte , de bona gana atorgaria apoca definativa,y totenaco
fera clos.En fi 50 mercé paréix per ara refta prou incapacitat

defta materia: yo men vaig a fegar erba : altre dia tornaré

per la refolacio de so meice , quen la fatisfacio li promet fera

ates. : :
Prorque soch home garbos, Y aixi eftudic 0 mercé

y en lo que fustreballar, lo punt que hi he referit:

com {i Conde, o Marquesfés, que aila als cadarcos que ve

fc portarme generos, en lo que dega, fabre

y lo que figa pagar, pagatli, y ferli agrait.



DECIMA
» ®
N tants papérs de Llaoro
~com defta Mufa han eixie,
ja aura el curids advertit
hia, entre bulla, erudicid:
mo't placr en la invencio:
bella norma en lo patlae:
en lo efcrit bén puntua:
en los verfos gran corréne:
y ¢n lo tocant al accéne
facs que tots sha fenyalac.
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